A ETAPE 1: Directives d’installation importantes 4

Optimisation de la précision de la détection des personnes et des véhicules :

+ Orientez la caméra de maniere a ce que les objets d’intérét apparaissent dans les %
inférieurs de I'image de la cameéra.

+ Choisissez un endroit ou les objets d'intérét ne se trouveront pas a plus de 50 pi
(environ 15 m) de la caméra.

La précision est plus
faible pour les aobjets
eloignes de plus de 50
pieds (~15 m) et/ou dans
le ¥ superieur de I'image.

Cameéra de sécurité
. 2 . . L acisi t optimal
4K Ultra Active & dissuasion B oot 65 0bits & moing.
de 50 pieds (~15 m) et
dans les % inférieurs de

'image.

Séries ES91AB + Orientez la caméra entre 30~B0° vers le bas PosLition de niveau (c.-a-d., pIafonEI]
. . . . . par rapport a la position de niveau. €
WEEer FrEmEEEE L Guide de demarrage raplde + Installez la caméra entre 8 et 16 pi (2,54 5 m)
du sol.
www.lorex.com REMARQUE : La précision de la détection des personnes

et des véhicules sera influencée par de multiples facteurs,
tels que la distance entre 'objet et la caméra, la taille

Plage

Contenu de |’emba||age de I'objet, la hauteur et I'angle de la caméra. La vision dangle
nocturne aura également un impact sur la précision de la optimale

- Cameéra de securité IP 4K a dissuasion active détection.
» Trousse de montage* Conseils d’installation additionnels :
+ Cable de rallonge Ethernet avec presse-etoupe RJ45 preinstalle* - Pointez la caméra dans la direction ot il y a le moins d’obstruction (p. ex. : branches

* Par camera dans les emballages multicameéras. d'arbres). L . N .

+ Installez la cameéra a un endroit que les vandales auront du mal a atteindre.
ATTENTION: b + Protéger le cablage afin qu'il ne soit pas exposeé ou coupé facilement
|l est recommandé de brancher la caméra au NVR ou a un commutateyr PoE externp. Si vous utilisez + Cette caméra est congue pour étre utilisée a I'extérieur. Installez-la préférablement
un bloc d'alimentation CC avec la caméra, une alimentation REGULEE, APPROUVEE UL/CSA est dans un emplacement couvert.

NECESSAIRE pour l'utilisation de cette caméra. L'utilisation d’une alimentation non-régulée et non
conforme peut endommager ce produit et annuler la garantie.

ETAPE 2 : Installation de la caméra
( ATTENTION :

+ Testez la camera avant de selectionner un emplacement de montage permanent, en
|<75 mm / 3.0 po)l branchant de fagon temporaire la cameéra et le cable a votre enregistreur vidéo reseau (NVR].
+ Consultez la section « ETAPE 1: Directives d'installation importantes » ci-dessus avant de

\ﬁ _ choisir un emplacement de montage permanent.
% - Decidez s'il faut passer les cables dans le

mur ou le plafond (percage requis) ou le

@ @ ’Q long du mur ou du plafond.

+ Si les cables passent le long du mur ou
4 s du plafond, passez-les par I'encoche du

Mesures de securite support. Cela maintiendra la caméra a R

- N'utiliser la caméra qu'avec des NVR Lorex compatibles. niveau sur la surface, lorsque montée. Encoche du cable

- Lire attentivement ce guide et le garder pour consultation ultérieure.

= Suivre toutes les instructions pour une utilisation sécuritaire et manipuler avec sain.

- Utiliser la cameéra a la tempeérature donneée, aux niveaux d’humidité et de tension mentionnés

Yy

187 mm /73 po

Y

Pour installer la cameéra :

dans les spécifications de la caméra. 1. Utiliser le modele d’assemblage pour percer les trous des vis. Percer les
- Ne pas demonter la caméra. trous des vis de mDntage_
» Ne pas pointer votre caméra vers le soleil ou une source intense de lumiere. . . N . )
= N'utilisez gqu’une bloc d’alimentation stabilisée avec le produit (facultatif). L'utilisation d’un bloc REMARQUE : Installer les chevilles pour cloisons seches incluses si vous
d'alimentation non stabilisée et non conforme peut endommager le produit et annuler la garantie. installez la cameéra sur une cloison seche.

- Un nettoyage périodigue peut s'avérer nécessaire. Utiliser un linge humide seulement. N'utilisez ~ . , .
pas de nettoyants & hase de produits chimiques abrasifs. 2. Brancher les cables en suivant le schéma de la section « branchement de

+ Verifiez 'emballage du cable fourni pour vérifier la qualité du cable en fonction du numéro la camera ».

de modele. CBLBOSU: Le cable fourni est congu pour un montage en surface et encastre. 3. Passer le cable par la surface de montage ou de I'encoche et fixer le socle
CBL100CS: Le cable fourni est congu uniguement pour un montage en surface. Les cables pour N . .
installations encastrées et verticales sont vendus séparément (type CMR). Ces cables ainsi que a la surface avec les vis fournies.

d'autres types de cables sont offerts sur lorex.com. 4. Utiliser un tournevis a téte Philips (non fourni] pour desserrer les vis de
réglage montreées ci-dessous. Ajuster la position de la caméra au besoin :

Clauses de non-responsabilité

- Pour consulter la liste compléte des enregistreurs compatibles, visitez le site

lorex.com/compatibility. A. Pivoter la base de Ia
- Pour vous assurer gue vous visionnez la vidéo de la caméra en pleine résolution 4K (moniteur caméra de 360°.

4K requis), vérifiez la résolution de sortie vidéo de votre enregistreur. Pour des instructions
completes, consultez la documentation de votre enregistreur sur lorex.com.
- Ne pas immerger 'appareil dans I'eau. Installation recommandée dans un emplacement couvert.
- Cet appareil comprend un filtre coupe-IR mécanigue autonome. Lorsgue la caméra passe du
mode diurne au mode nocturne, un bruit de clic peut étre entendu provenant de la caméra. Ce
clic est normal et indique que le filtre de I'appareil photo fonctionne. C. Tourner la cameéra de
360° sur le support.

B. Incliner la caméra a
90° sur le support.

5. Serrez les vis de reglage pour fixer la position.
B. Retirez le film de protection en vinyle de la lentille de la caméra une fois

BESDII’] d’aidE? I'installation terminée.

Rendez-vous sur notre site Web pour acceéder aux mises a jour du logiciel
et aux manuels d’instructions complets.

Visitez lorex.com

Recherchez le numéro de
modele de votre produit

Cliguez sur votre produit dans

les resultats de la recherche

Copyright © 2019 Lorex Corparation
Nos produits étant sans cesse améliores, Lorex se réserve le droit de modifier la conception du produit, ses
specifications et san prix sans preavis et sans aucune obligation. EGOE. Tous droits réserves.
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Branchement de la caméra

ATTENTION :
Lenregistrement et I'écoute audio sont désactivés par défaut. L'enregistrement audio et/ou I'usage
de I'ecoute audio sans consentement sont illegaux dans certaines juridictions. Larex Carporation
décline toute responsabilité concernant I'usage de produits non conforme aux lois locales.

Pour activer I'enregistrement et I'écoute audio :

1. Depuis le visionnement en direct, faites un clic droit et sélectionnez Main Menu. Entrez le nom
d'utilisateur du systeme (par défaut : admin) et le mot de passe.

2. Cliquez sur T3l et sélectionnez Recording.

3. Sous Channel, selectionnez le canal
auguel la caméra avec capacite audio
est connectee.

4. Sous Audio/Vidéo :

Brancher l'autre extrémité du cable A£ FDChBtZ poudr lancer I'enregistrement

. et I'ecoute audio.

Ethernet aux ports PF]E du NVR. La mise REMARQUE : L'ecoute audio nécessite

en ma_mhe de |§ camera pegt prendre un moniteur avec haut-parleurs ou des

une minute apres la connexion. haut-parleurs connectés au NVR.

B. Facultatif : cochez pour activer
la diffusion audio aux applications

Cdble Ethernet

T, — mobiles.
e - 5. Sous Audio Encode, sélectionnez le
format chaisi pour enregistrer le son.
UU G711A est recommande.
[Facultatif] -H."”” B. Cliguez sur OK pour sauvegarder les
Alimentation 12 V CC Brancher l'autre extrémité du cable changements.
A . ) Ethernet a un routeur ou a un REMARQLUE : Ces instructions sont données en fonction de I'interface actuelle du NVR. Pour abtenir les
Brancher |le cable Ethernet a la camera. commutateur de votre réseau. Consulter instructions les plus récentes, consultez le guide d'instruction de votre NVR sur lorex.com.
REMARQUE : Un adaptateur le manuel du NVR pour plus de détails — . - . .
dalimentation 12 V CC (numéro de sur le branchlemdené de votre cameéra a Utilisation de la caméra de dissuasion
Sa - : votre NVR a l'aide d’'un commutateur " .. . . o

modéle : ACCPWR12V1, non fourni) ou d'un routeur Utilisez votre application Lorex pour activer manuellement les fonctions de lumiére
n'est necessaire que lorsque le cable ' blanche et de siréne de I'appareil lorsqu'il est connecté & un enregistreur Lorex
Ethernet de la camera est branche a compatible
un routeur ou un commutateur qui ne .

rend pas en charge la POE \CIITTIIII CONDITIONS PREALABLES : Connectez-vous a votre systeme Lorex en utilisant I'application
P P g : spécifiée dans la documentation de votre enregistreur.

Pour activer les fonctionnalités de dissuasion manuellement :
HH -0A H 1. Lancez l'application et appuyez sur votre enregistreur pour afficher les chaines connectées.
Utlllser Ie presse Etoupe RJ45 [En Optlon] 2. Appuyez sur une caméra de dissuasion connectée pour I'ouvrir en vue monocanal.

Le presse-etoupe RJ45 pré-fixé couvre le connecteur Ethernet de la caméra et la
fiche RJ45 pour les protéger des intempeéries, de la poussiere, de la saleté et des autres
contaminants de I'environnement.

3. Appuyez sur @ pour activer la lumiere blanche ou sur Q pour activer la sirene.

REMARQUE : Vous pouvez également définir des horaires et des zones actives de I'image de la caméra ou
la lumiere blanche s'allume automatiquement lorsgu’un mouvement est détecté. Pour des instructions

Pour utiliser le presse-étoupe RJ45: complétes, reportez-vous au manuel de I'application sur votre page produit sur lorex.com.

Tournez fermement le barillet du
Ethernet de la camera. presse-étoupe RJ45 de lo caméra Depannage

REMARIJU!E : Le presse-étoupe RJf15 esfc résistant aux intempéjries. V[a.uilllez scellet le capuchop Probléeme Solution

avec du silicone ou avec du ruban électrique pour assurer une étanchegité accrue s'il est exposé

régulierement aux precipitations. Pas d'image/vidéo - S'assurer que la caméra sait bien connectée a un DVR compatible Pour des

détails complets sur la compatibilité, se rendre sur lorex.com/compatibility.
Branchement de la caméra

+ La mise en marche de la cameéra peut prendre jusqu’a une minute apres avoir
connecte celle-ci au NVR. Attendre deux minutes avant de suivre les étapes
ci-dessous.

- Veérifiez que la caméra soit hien branchée a vatre NVR ou a votre réseau
local.

- Sivous n'utilisez pas la PaE, vous devez brancher la caméra a un bloc
d’alimentation de 12 V CC (non fourni).

’ = Sila caméra est connectée au LAN, il faut rechercher dans le réseau les

X : cameras qui utilisent le NVR. Consulter le manuel d'instructions du NVR.
/ = S’assurer gue le NVR est hien connecté a un maniteur.

- Il 'se peut gu'il y ait un probleme avec votre cable rallonge. Connecter la
.m. o camera au NVR en utilisant un cable Ethernet différent.

JL J L'image ne semble pas étre = Pour vous assurer gue vous visionnez la vidéo de la caméra en pleine

en 4K résolution 4K [moniteur 4K requis), vérifiez la résolution de sortie vidéo de
RUU'['EUI’ NVR Caméra votre NVR. Pour des instructions completes, consultez la documentation de
votre NVR a lorex.com.

La luminasite de I'image + S'assurer que la caméra ne pointe pas vers une source lumineuse [(ex. : soleil,
est trop forte projecteur).

- Déplacez la camera a un autre endroit.

- Verifier les réglages de la luminosité et du contraste du NVR.

Routeur Camera

NVR 3 L'image est trop foncée - Veérifier les réglages de la luminosité et du contraste du NVR.
- m— La vision nocturne ne + Lavision nocturne est activee lorsque l'intensite de la lumiere baisse. La
.m. o ’ P fonctionne pas zone peut étre trop lumineuse.
v
/ L'image est floue - Examinez I'objectif de la caméra pour vérifier s'il est sale, couvert de
poussiere ou de toiles d’araignées. Nettoyez I'objectif avec un linge propre
et doux.
- S'assurer gue la longueur du cable est dans les limites précisées dans la
lnterrupteur PoE section « Options de rallonge de céable ».

- Retirez le film de protection en vinyle de la lentille de la caméra une fois
J I'installation terminée.
CITIIITIII]

L'image d’'une camera + La lumiere de la vision nocturne est reflechie si la camera est pointée vers
presente des taches une fenétre. Positionner la caméra a un autre endroit.
4 ATTENT"JN ) brillantes la nuit
» Cette cameéra est compatible uniguement avec certains NVR. Pour consulter L'image a été prise en - Cette caméra est dotée d’'un capteur d'images extrémement sensible a la
la liste des enregistreurs compatibles, visitez le site Iurex.cum{cnmpatibility. couleur de nuit lumiére, ce qui signifie que la caméra reste en mode couleur lorsqu'il y a tres
. fem i R[E 4 ; peu de lumiere. Pour obtenir les instructions sur comment basculer en mode
Vous devez conr_wecter la camera a lfm enregistreur Vldec_] reseau_ compatlble nuit, visitez lorex.com, et cherchez « Comment faire basculer ma caméra en
H.265 pour profiter de la compression H.265. Pour des instructions mode nuit? ».
concernant I'activation de la compression H.265, rendez-vous sur lorex.com,
et recherchez “How do | enable H.265 compression?” Le temoin d’avertissement + Assurez-vous d’avoir ouvert et configure la lumiere blanche de dissuasion a
) o J de la camera ne s'allume I'aide d’un NVR compatible. Consultez le manuel d’instructions de votre NVR
pas automatiguement pour des instructions completes.

- ~ = Assurez-vous que les zones actives et I'horaire de la dissuasion de la lumiere
Dptlons de cable de ra"Dnge blanche sont bien configurés. L’horaire par défaut de la lumiére blanche est
en soirée (entre 17 h et 7 h).

Rallonger la longueur du cable Ethernet de jusgu’a 91 m (300 pi) pour votre caméra Voir

le tableau ci-dessous. Nous vous recommandons d utiliser les cables conformes aux La sirene de la caméra -+ La sirene de la caméra ne peut pas démarrer automatiguement. Vous
UL et CMR di ible a I'ad I ne démarre pas pouvez controler manuellement la sirene de la caméra a I'aide d’un NVR ou
normes e ISponible a l'adresse lorex.com. automatiquement d’'une application Lorex compatible. Reportez-vous a la documentation de

votre NVR pour obtenir des instructions completes.

Longueur max. du Nb max. de
cable ra"nnges Il n'y a pas de son + La fonction audio est compatible seulement avec les NVR de Lorex. Pour
consulter la liste des enregistreurs compatibles, visitez

Cahle Ethernet CATSe (ou supérieur) 91 m (300 pi) 3 lorex.com/campatibilit

» Assurez-vous gue le volume du NVR est activé et qu'il est suffisamment
eleve.
- Il est possible d'utiliser un coupleur RJ45 ou un commutateur réseau (non inclus) pour - Assurez-vous gue la fonction audio de la caméra est activée (consultez
relier entre elles les fiches males du cable Ethernet. :Reg'ages EULID »]l | e disoositi de visualisation est
- Un commutateur (vendu séparément) est nécessaire pour rallonger le cable au-dela de s e Malla (e Do BeSE el el el sl el UL Rl e
- suffisamment €leve.
91 m (300 pil.

Type de cable

La communication - Utilisez I'application Lorex spécifiee dans la documentation de votre NVR
b'd'rB.Ct'U””EHB ne pour activer la communication bidirectionnelle. Appuyez sur \0/ depuis la
fonctionne pas vue en direct de la caméra, puis parlez dans le microphone de votre appareil
mobile. Appuyez a nouveau lorsgue vous avez terminé de parler.
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